
ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 1220/2003 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

της 7ης Ιουλίου 2003
για την τροποποίηση του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 883/2001 για τον καθορισµό των λεπτοµερειών εφαρ-
µογής του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 1493/1999 του Συµβουλίου όσον αφορά τις σχετικές µε τα προϊόντα

του αµπελοοινικού τοµέα συναλλαγές µε τρίτες χώρες

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας,

τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 1493/1999 του Συµβουλίου, της 17ης
Μαΐου 1999, περί κοινής οργανώσεως της αµπελοοινικής
αγοράς (1), όπως τροποποιήθηκε τελευταία από τον κανονισµό (ΕΚ)
αριθ. 806/2003 (2), και ιδίως το άρθρο 59 παράγραφος 3 και το
άρθρο 68 παράγραφος 3,

Εκτιµώντας τα ακόλουθα:

(1) Το άρθρο 2 του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 883/2001 της Επι-
τροπής (3), όπως τροποποιήθηκε τελευταία από τον κανονι-
σµό (ΕΚ) αριθ. 1175/2003 (4), θεσπίζει ότι η αίτηση πιστο-
ποιητικού εισαγωγής και το πιστοποιητικό εισαγωγής περι-
λαµβάνουν, στο τετραγωνίδιο 14, την ένδειξη του χρώµατος
του οίνου ή του γλεύκους: «λευκό» ή «ερυθρό/ροζέ». Πρέπει
να προβλεφθεί στο εν λόγω τετραγωνίδιο να περιλαµβάνεται
και ο ορισµός του προϊόντος, σύµφωνα µε τους υπάρχοντες
ορισµούς των αµπελοοινικών προϊόντων. Επιπλέον, ένα
κράτος µέλος πρέπει να έχει τη δυνατότητα να προβλέψει να
εµφαίνεται στην αίτηση του πιστοποιητικού ένας µόνο
δασµολογικός κωδικός.

(2) Ο κανονισµός (ΕΚ) αριθ. 1291/2000 της Επιτροπής, της
9ης Ιουνίου 2000, για κοινές λεπτοµέρειες εφαρµογής του
καθεστώτος πιστοποιητικών εισαγωγής, εξαγωγής και προκα-
θορισµού για τα γεωργικά προϊόντα (5), όπως τροποποιήθηκε
τελευταία από τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 325/2003 (6),
προβλέπει τις ανώτατες ποσότητες πάνω από τις οποίες δεν
µπορεί να υποβληθεί κανένα πιστοποιητικό εισαγωγής. Για
τους χυµούς και τα γλεύκη σταφυλιών οι ποσότητες αυτές
εκφράζονται σε χιλιόγραµµα. Είναι προτιµότερο για τα
προϊόντα αυτά να αφεθεί η επιλογή να εκφράζονται τα ποσά
των εγγυήσεων σε ευρώ ανά 100 χιλιόγραµµα ή σε ευρώ
ανά εκατόλιτρα.

(3) Η σχετική εγγύηση που αφορά πιστοποιητικά εισαγωγής
προβλέπει διαφορετικά ποσά για ορισµένα προϊόντα που
εµπίπτουν στον ίδιο κωδικό της συνδυασµένης ονοµατολο-
γίας µε οκτώ ψηφία, πράγµα που είναι δυνατόν να εµπεριέ-
χει αβεβαιότητες. Μεριµνώντας για απλούστευση, είναι προ-
τιµότερο να καθοριστεί ένα µόνο ποσό εγγύησης για όλους
τους τύπους οίνων.

(4) Ο κανονισµός (ΕΚ) αριθ. 1832/2002 της Επιτροπής, της
1ης Αυγούστου 2002, για την τροποποίηση του παραρ-
τήµατος I του κανονισµού (ΕΟΚ) αριθ. 2658/87 του Συµ-

βουλίου, για τη δασµολογική και στατιστική ονοµατολογία
και το κοινό δασµολόγιο (7), τροποποίησε την ονοµατολογία
για τους χυµούς σταφυλιών, συµπεριλαµβανοµένων των
γλευκών σταφυλιών. Πρέπει, συνεπώς, να προσαρµοσθούν οι
αντίστοιχοι κωδικοί.

(5) Κατά την έµµεση εισαγωγή, σε περίπτωση απουσίας µετα-
ποίησης, το έγγραφο VI 1 συντάσσεται µε βάση έγγραφο VI
1 ή ισοδύναµο έγγραφο που συντάσσεται από τις αρµόδιες
αρχές της χώρας παραγωγής. Στην περίπτωση κατά την
οποία το προϊόν δεν αντιστοιχεί στη δήλωση της χώρας εξα-
γωγής, είναι δύσκολο να καθοριστεί η ευθύνη βάσει διοικη-
τικού εγγράφου που δεν αναφέρεται άµεσα σε µία αυθεντική
δήλωση. Συνεπώς, πρέπει να καθοριστεί ότι το συνοδευτικό
έγγραφο της χώρας καταγωγής πρέπει να επισυνάπτεται σε
αυτό της χώρας εξαγωγής.

(6) Το σηµείο 13 του παραρτήµατος I του κανονισµού (ΕΚ)
αριθ. 1493/1999, προβλέπει για τους οίνους που παράγο-
νται στην Κοινότητα ολική οξύτητα όχι κατώτερη από 3,5
γραµµάρια ανά λίτρο, αλλά δεν προβλέπει ανώτατο όριο.
Πρέπει, συνεπώς, να προσαρµοστεί ανάλογα ο κανονισµός
(ΕΚ) αριθ. 883/2001, ειδικότερα για τις αναλυτικές
παρεκκλίσεις που αφορούν ορισµένους οίνους που εισάγο-
νται από την Ελβετία.

(7) Στο κείµενο του κανονισµού αυτού έχουν παρεισφρήσει
ορισµένα λάθη τα οποία πρέπει να διορθωθούν.

(8) Πρέπει, συνεπώς, να τροποποιηθεί ο κανονισµός (ΕΚ) αριθ.
883/2001.

(9) Τα µέτρα που προβλέπονται στον παρόντα κανονισµό είναι
σύµφωνα µε τη γνώµη της επιτροπής διαχείρισης οίνων,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

Άρθρο 1

Ο κανονισµός (ΕΚ) αριθ. 883/2001 τροποποιείται ως εξής:

1. Στο άρθρο 2, οι παράγραφοι 3 και 4 αντικαθίστανται από το
ακόλουθο κείµενο:

«3. Η αίτηση πιστοποιητικού εισαγωγής και το πιστοποιητικό
εισαγωγής περιλαµβάνουν, στο τετραγωνίδιο 14, τον ορισµό
του προϊόντος σύµφωνα µε το άρθρο 34 του παρόντος κανονι-
σµού και του παραρτήµατος Ι του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 1493/
1999, καθώς και την ένδειξη του χρώµατος του οίνου ή του
γλεύκους: “λευκό” ή “ερυθρό/ροζέ”.
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(1) ΕΕ L 179 της 14.7.1999, σ. 1.
(2) ΕΕ L 122 της 16.5.2003, σ. 1.
(3) ΕΕ L 128 της 10.5.2001, σ. 1.
(4) ΕΕ L 164 της 2.7.2003, σ. 8.
(5) ΕΕ L 152 της 24.6.2000, σ. 1.
(6) ΕΕ L 47 της 21.2.2003, σ. 21. (7) ΕΕ L 290 της 28.10.2002, σ. 1.



4. Ο αιτών δύναται να αναφέρει στην ίδια αίτηση για πιστο-
ποιητικό εισαγωγής προϊόντα που υπάγονται σε περισσότερους
από έναν δασµολογικούς κωδικούς, συµπληρώνοντας, κατά περί-
πτωση, τα τετραγωνίδια 15 και 16 της αιτήσεως ως εξής:
α) τετραγωνίδιο 15: περιγραφή του προϊόντος σύµφωνα µε τη

συνδυασµένη ονοµατολογία·

β) τετραγωνίδιο 16: κωδικοί ΣΟ.

Η περιγραφή των προϊόντων και οι κωδικοί ΣΟ που εµφαίνονται
στην αίτηση επαναλαµβάνονται στο πιστοποιητικό εισαγωγής.

Τα κράτη µέλη δύνανται να αποφασίσουν ότι, στο τετραγωνίδιο
16, µπορεί να εµφαίνεται ένας µόνο δασµολογικός κωδικός για
κάθε αίτηση.»

2. Το άρθρο 4 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείµενο:

«Άρθρο 4

Εγγύηση

1. Η εγγύηση που αφορά τα πιστοποιητικά εισαγωγής
καθορίζεται ως ακολούθως:
α) συµπυκνωµένοι χυµοί και συµπυκνωµένα γλεύκη σταφυλιών:

2,5 ευρώ ανά 100 χιλιόγραµµα ή ανά εκατόλιτρο,

β) άλλοι χυµοί και γλεύκη σταφυλιών: 1,25 ευρώ ανά 100
χιλιόγραµµα ή ανά εκατόλιτρο,

γ) όλοι οι οίνοι: 1.25 ευρώ ανά εκατόλιτρο,

2. Η εγγύηση που αφορά τα πιστοποιητικά εξαγωγής ανέρχε-
ται σε 8 ευρώ ανά εκατόλιτρο για τα προϊόντα που υπάγονται
στους κωδικούς ΣΟ 2009 69 11, 2009 69 19, 2009 69 51,
2009 69 71, 2204 30 92 και 2204 30 96 και σε 2,5 ευρώ
ανά εκατόλιτρο για τα άλλα προϊόντα.»

3. Στο άρθρο 12 παράγραφος 3, το στοιχείο α) αντικαθίσταται
από το ακόλουθο κείµενο:
«α) η ποσότητα σε εκατόλιτρα για κάθε δωδεκαψήφιο κωδικό

προϊόντος της ονοµατολογίας των γεωργικών προϊόντων,
για τις επιστροφές κατά την εξαγωγή. Στην περίπτωση κατά
την οποία εκδίδεται ένα πιστοποιητικό για περισσότερους
από έναν δωδεκαψήφιους κωδικούς, οι οποίοι υπάγονται
στην ίδια κατηγορία η οποία αναφέρεται στο παράρτηµα ΙΙ,
αναφέρεται ο αριθµός της κατηγορίας.»

4. Στο άρθρο 14, η παράγραφος 1 αντικαθίσταται από το ακό-
λουθο κείµενο:
«1. Για τα προϊόντα των κωδικών ΣΟ 2009 69 και 2204 30,
που παρατίθεται στο παράρτηµα I, τρίτο µέρος, τµήµα I,
παράρτηµα 2, του κοινού δασµολογίου και υπάγονται στο
καθεστώς των τιµών εισόδου, η αυθεντικότητα της τιµής κατά
την εισαγωγή ελέγχεται ανά παρτίδα.»

5. Στο άρθρο 30 προστίθενται τα ακόλουθα τρίτο και τέταρτο
εδάφια:

«Το πρωτότυπο ή πιστοποιηµένο αντίγραφο του εγγράφου V I 1
ή ισοδύναµο της χώρας καταγωγής επισυνάπτεται στο έγγραφο
V I 1 της χώρας εξαγωγής.

Θεωρούνται ως χώρες καταγωγής για τους σκοπούς του παρόν-
τος άρθρου, µόνον οι χώρες που εµφαίνονται στον κατάλογο
των οργανισµών και των εργαστηρίων που έχουν ορισθεί από τις
τρίτες χώρες για να συµπληρώνουν τα έγγραφα που πρέπει να
συνοδεύουν κάθε εισαγωγή οίνου, που δηµοσιεύεται σε εφαρ-
µογή του άρθρου 29, παράγραφος 1.»

6. Στο άρθρο 33 παράγραφος 1 το στοιχείο β) αντικαθίσταται από
το ακόλουθο κείµενο:

«β) οι οίνοι καταγωγής Ελβετίας, εξοµοιούµενοι µε v.q.p.r.d.
των οποίων η περιεκτικότητα σε ολική οξύτητα, εκ-
φρασµένη σε τρυγικό οξύ, είναι ανώτερη από 3 γραµµάρια
ανά λίτρο, εφόσον χαρακτηρίζονται υποχρεωτικά µε γεω-
γραφική ένδειξη και εφόσον προέρχονται, τουλάχιστον
κατά 85 %, από σταφύλια µιας ή περισσοτέρων από τις
ακόλουθες ποικιλίες αµπέλου:

— Chasselas,

— Mueller-Thurgau,

— Sylvaner,

— Pinot noir,

— Merlot.»

7. Το παράρτηµα I αντικαθίσταται από το παράρτηµα I του παρόν-
τος κανονισµού.

8. Το παράρτηµα II αντικαθίσταται από το παράρτηµα IΙ του
παρόντος κανονισµού.

9. Το παράρτηµα III αντικαθίσταται από το παράρτηµα IIΙ του
παρόντος κανονισµού.

Άρθρο 2

Ο παρών κανονισµός αρχίζει να ισχύει την τρίτη ηµέρα από τη
δηµοσίευσή του στην Επίσηµη Εφηµερίδα της Ευρωπαϊκής
Ένωσης.

Ο παρών κανονισµός είναι δεσµευτικός ως προς όλα τα µέρη του και ισχύει άµεσα σε κάθε κράτος
µέλος.

Βρυξέλλες, 7 Ιουλίου 2003.

Για την Επιτροπή

Franz FISCHLER

Μέλος της Επιτροπής
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ I

«ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ I
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ II

«ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ II

ΚΑΤΗΓΟΡΙΕΣ ΤΩΝ ΠΡΟΪΟΝΤΩΝ ΠΟΥ ΑΝΑΦΕΡΟΝΤΑΙ ΣΤΟ ΑΡΘΡΟ 8 ΠΑΡΑΓΡΑΦΟΣ 1

Κωδικός Κατηγορία

2009 69 11 9100
2009 69 19 9100
2009 69 51 9100
2009 69 71 9100
2204 30 92 9100
2204 30 96 9100

1

2204 30 94 9100
2204 30 98 9100

2

2204 21 79 9910
2204 29 62 9910
2204 29 64 9910
2204 29 65 9910

3

2204 21 79 9100
2204 29 62 9100
2204 29 64 9100
2204 29 65 9100

4.1

2204 21 80 9100
2204 29 71 9100
2204 29 72 9100
2204 29 75 9100

4.2

2204 21 79 9200
2204 29 62 9200
2204 29 64 9200
2204 29 65 9200

5.1

2204 21 80 9200
2204 29 71 9200
2204 29 72 9200
2204 29 75 9200

5.2

2204 21 83 9100
2204 29 83 9100

6.1

2204 21 84 9100
2204 29 84 9100

6.2

2204 21 94 9910
2204 21 98 9910
2204 29 94 9910
2204 29 98 9910

7

2204 21 94 9100
2204 21 98 9100
2204 29 94 9100
2204 29 98 9100

8»
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ IIΙ

«ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ III

ΟΜΑ∆ΕΣ ΠΡΟΪΟΝΤΩΝ ΠΟΥ ΑΝΑΦΕΡΟΝΤΑΙ ΣΤΟ ΑΡΘΡΟ 8 ΠΑΡΑΓΡΑΦΟΣ 2

Κωδικός του προϊόντος της ονοµατολο-
γίας των γεωργικών προϊόντων για τις

επιστροφές κατά την εξαγωγή
Οµάδα

2009 69 11 9100
2009 69 19 9100
2009 69 51 9100
2009 69 71 9100

A

2204 30 92 9100
2204 30 96 9100

B

2204 30 94 9100
2204 30 98 9100

Γ

2204 21 79 9100
2204 21 79 9200
2204 21 79 9910
2204 21 83 9100

∆

2204 21 80 9100
2204 21 80 9200
2204 21 84 9100

E

2204 29 62 9100
2204 29 62 9200
2204 29 62 9910
2204 29 64 9100
2204 29 64 9200
2204 29 64 9910
2204 29 65 9100
2204 29 65 9200
2204 29 65 9910
2204 29 83 9100

ΣΤ

2204 29 71 9100
2204 29 71 9200
2204 29 72 9100
2204 29 72 9200
2204 29 75 9100
2204 29 75 9200
2204 29 84 9100

Ζ

2204 21 94 9910
2204 21 98 9910

H

2204 29 94 9910
2204 29 98 9910

Θ

2204 21 94 9100
2204 21 98 9100

Ι

2204 29 94 9100
2204 29 98 9100

ΙΑ»
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